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RZECZ O JOZEFIE CHAZANOWICZU
- LEKARZU BIALOSTOCKIM

Pamiegci Juliusza Wiktora Gomulickiego

Jozef Chazanowicz, lekarz bialostocki, byt projektodawcy i wspotrealiza-
torem projektu powolania do istnienia centralnej biblioteki narodu zydow-
skiego w Jerozolimie. Projekt ten trafif na grunt podatny i czas dobry, wigc
sie przyjat i urzeczywistnil. Obecnie, w znacznie juz ponad sto lat od chwili
zalozenia hebrajskiej Biblioteki Narodowej — co nastgpito w roku 1892 - u fun-
damentéw ktorej leglty i pomyst jej erygowania, i dary ksigzkowe doktora
Chazanowicza, o nim samym wiedzg tylko izraelscy historiografowie Biblioteki,
natomiast w polskiej ,,republice literackiej”’, w polskim Bialymstoku pozostaje
on postacig nieznana. Do$¢ wiec racji przemawia za tym, by przekazac¢ o nim
pewne informacje do Polski, z ktdrej przeciez pochodzil, w ktorej zyl i dziatal.

1.

Jozef Chazanowicz urodzil sie w Grodnie 22 pazdziernika 1844 roku
w poboznej rodzinie zydowskiego kupca (cho¢ sa znane zrodla podajace
Goniadz jako miejsce urodzenia). Wczesnie odumarly przez matke, dom
znalazt u dziadkow, ktérzy go wychowywali. W wieku trzech lat, zwyczajem
srodowiska, do ktorego nalezal, postano go do chederu, czyli wstepnej szkotki
religijnej. Wczesnie zdal sobie sprawe, z koniecznosci przekroczenia waskich
i zacofanych granic kulturalnych getta, zdobycia wyksztalcenia i prestizowe-
go zawodu. Samodzielnie nauczyt si¢ jezyka rosyjskiego i zostal przyjety do
gimnazjum, wystapit jednak z niego szybko, niepogodzony z koniecznoscia
naruszania $wietej soboty przez obowigzek pisania, czyli wykonywania pracy.

Jakos jednak przebrnal przez zapory odgradzajace go od uniwersytetu
i w roku 1866 podjat studia medyczne w Krdlewcu. Utrzymywat si¢ wtedy z pi-
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sania miejscowym kupcom listéw handlowych po rosyjsku oraz z drobnych za-
pomog krolewieckiej gminy zydowskiej. W latach 1870-1871, w czasie trwania
wojny prusko-francuskiej, odbyl przymusowa praktyke w berlinskim szpitalu
wojskowym. Potem wrécit do Krélewca i w 1872 roku obronil tez¢ dotorska
z zakresu fizjologii.

Wyjechal do Petersburga, gdzie przez nastepnych szes$¢ lat praktykowal
jako lekarz, a w roku 1878 wybrat Bialystok jako miejsce sta-
tego osiedlenia.W tym tez czasie si¢ ozenit, niedlugo jednak po slubie
jego matzonka zmarla, a on juz nigdy nie podjat préoby zalozenia rodziny.

W owym czasie Biatystok zamieszkiwalo okoto 20 tys. Zydow, co stano-
wito 59% ludnosci miasta. Gmina zydowska zarzadzata tutaj szpitalem, gdzie
jako okulista zaczal ordynowa¢ Chazanowicz. Jednak jego zasady i pojecia
o wykonywaniu zawodu lekarza, zgodnie z ktérymi ubogich nalezy leczy¢
bezplatnie, nie pokrywaly si¢ z regulaminami gminy i zarzadu, co od poczat-
ku przyczynito si¢ do napie¢ i konfliktow, a niebawem do opuszczenia przez
Chazanowicza szpitala. Podjat praktyke prywatna, zdobywajac renome bardzo
dobrego, oddanego pacjentom lekarza humanisty i spotecznika, ubogich le-
czacego nieodplatnie.

Nalezal do osobowosci skrajnych, z pewnoscig nie byl cztowiekiem
fatwym, elastycznym, w stopniu zas podobno widocznym byl pozbawiony
oglady towarzyskiej; byt prostolinijny i wytrwale dazyt do wytknietych sobie
celow.

W kronikach zydowskiego miasta upamietniono takie zdarzenie: w dwu-
leciu 1889-1890 Chazanowicz byt zmuszony do zamieszkania w Lodzi, ska-
zany administracyjnie na wygnanie za bezkompromisowe domaganie sie
zado$¢uczynienia dla zydowskiego chlopca, ktéry przytapany na kradziezy
owocow zostal wypuszczony przecz wlasciciela sadu — zresztg takze lekarza —
dopiero po wytatuowaniu mu na czole stowa ,,zlodziej”.

W tym czasie w przymierzu z rabinem bialostockim Samuelem Mohyle-
werem zwigzal si¢ Chazanowicz z presyjonistycznym ugrupowaniem Chowe-
wej Cijon, czyli Milosnikami Syjonu, propagujacymi osadnictwo zydowskie
w Palestynie. Jak wiadomo, po wystapieniu za§ Teodora Herzla — Pierwszy
Swiatowy Kongres Syjonistyczny odbyt sie w Bazylei w roku 1897, a Bialystok
byt jednam z najzywotniejszych osrodkow tego ruchu - przytaczyt sie do nie-
go i Chazanowicz.

W roku 1890 odbyt podréz do Palestyny i by¢ moze wtedy — najpdzniej
wtedy, bo mysl ta prawdopodobnie nurtowala go od dawna - w Jerozolimie
wybral niewielkg biblioteke ,,Midraszu Beith Abarbanel” jako zalgzek przysztej
zydowskiej ksigznicy narodowej, ktora po prostu zamierzal stworzy¢, przezna-
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czajac jej swoja wcigz pomnazang w Bialymstoku biblioteke prywatna; przez
nastepne ¢wieréwiecze realizacja tego projektu zaprzatala go najzupelniej.

Skromne moje sily nie pozwolily mi na czynne uczestnictwo w pracach zwiaza-
nych z urzeczywistnianiem idei odrodzenia — napisal w broszurze z roku 1913 za-
tytutowanej Rzecz do narodu zydowskiego w sprawie skarbnicy ksigzek w Jerozolimie
- Wtedy wybratem dla siebie pewien zapomniany kat: byt nim pomyst ocalenia ksiag
hebrajskich i zebrania ich z rozproszenia. Sprawie tej oddatem najlepsze swoje dni,
poswigcitem swoje prywatne zycie domowe, zycie rodzinne i prawie wszystkie pienia-
dze, jakie zarobitem wykonujac swoj zawdd.

Pisal te sfowa pod sam juz koniec dtugiego okresu pokoju i spokoju euro-
pejskiego, nadciagala wojna poprzedzona pogarszajacymi sie ciagle w zaborze
rosyjskim relacjami miedzy Polakami i Zydami. Chazanowicz opuscil Biaty-
stok po wkroczeniu Niemcéw do miasta w 1915 roku i udat si¢ w gtab Rosji;
dotart do Jekaterynostawia, gdzie w domu starcéw, w nedzy i opuszczeniu, za-
konczyl zycie 28 listopada 1918 roku.

2.

Byl ,,cztowiekiem ksigzkowym”, bibliofilem gromadzacym w swoim bia-
tostockim domu ksiegozbidr hebraicow i judaicéw, czyli ksiazek hebrajskich
i obcojezycznych dotyczacych Zydéw. W odniesieniu do ksigzek hebrajskich
zabiegal na europejskim rynku ksiegarskim o wylawianie dziet dawnych i rzad-
kich, drukéw wrecz unikalnych, zatracanych w okresach wygnan, pogromow,
ucieczek, kiedy to one wlasnie stawaly sie jednym z pierwszych przedmiotéw
Zydom grabionych lub rzucanych w plomienie stosow inkwizycji koscielnej.
W okresach pdzniejszych biblioteki uniwersyteckie i narodowe zaczely gro-
madzi¢ poprzez zakupy zbioréw prywatnych uczonych Zydow hebraica i juda-
ica, by je udostepnia¢. Oxfordzka Bodleiana katalog posiadanych przez siebie
hebraicéw wydata drukiem w latach 1852-1860, podobnie jak uczynifo to Bri-
tish Museum w Londynie w roku 1867. Z tych wtasnie katalogéw, podobnie
jak ze znakomitej bibliografii ogélnej drukéw hebrajskich Izaaka Ber Yakowa
Ocar ha sfarin (Skarby ksigzek) wydanej w Wilnie w 1880 roku, czerpat Cha-
zanowicz swoja co prawda amatorska, ale wcigz poglebiang wiedze z zakresu
bibliografii hebrajskie;.

Czerpal ja réwniez od rozproszonych po $wiecie uczonych zydowskich,
z ktérymi korespondowat, na przyktad z bra¢mi Toledano w palestynskiej Ty-
beriadzie, znawcami rekopiséw i drukéw orientalnych. Historyk pismiennic-
twa hebrajskiego z Petersburga, Samuel Wiener, napisal we wstepie do opraco-
wanego przez siebie rejestru Haggadot szel Pessach (Opowiada# pesachowych),
wydanego w roku 1901, ze kolekcja tych ,,Haggad” bedaca w posiadaniu ,,dr
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Jozefa Chazanowicza w Biatymstoku jest drugim co do waznodci ich zbiorem,
ustepujacym jedynie Muzeum Azjatyckiemu” w Petersburgu. Juz ta uwaga
da¢ moze wyobrazenie o zasadach i kryteriach kompletowania zbioréw przez
Chazanowicza; wysitkach i nakladach pienieznych, jakie im poswigcal.

Nawigzal kontakt i zostal stalym oraz liczacym si¢ klientem najwazniej-
szych 6wczesnych judaistycznych antykwariatow europejskich, otrzymywat
ich bogate katalogi sktadowe i aukcyjne; wiemy o tym dzigki zachowanej
z nimi korespondencji i uzupelnianym szczegétami fakturom rachunkowym.
Przesylki przychodzily od J. Kauffmana z Frankfurtu nad Menem, A. Gold-
schmidta z Hamburga, M. Poppechera z Berlina czy M. Najhofa z Hagi; przy-
chodzity do Bialegostoku, stajacego si¢ jakby przystankiem tylko w ich dalszej
drodze - do Jerozolimy.

Kiedy przystepowatem do skupu ksiazek majacych stworzy¢ nastepnie podwaliny
narodowego zbioru ksigzek w Jerozolimie, wyobrazitem go sobie tak: — pisat w glo-
$nym, bo wydrukowanym w kilku gazetach hebrajskich w roku 1900 Michtav lehazkir,
czyli Liscie przypominajgcym, ktory podpisat: Jozef syn Aarona dr Chazanowicz - (...)
wzniesie si¢ duzy gmach i w nim skomasowane zostang owoce ducha zydowskiego od
jego poczatkow. I gmach ten stanie si¢ symbolem zebrania z diaspory naszego narodu
rozproszonego tak jak jego ksiegi po wszystkich kraficach $wiata. (...) wszystkie ksiaz-
ki napisane po hebrajsku i wszystkie odnoszace sie do Zydéw i ich nauk (...), wszystko
to znajdzie si¢ w tym gmachu.

Tak wlasnie wyobrazal sobie Chazanowicz istnienie i zadania gléwne;j
ksigznicy Zydéw, majac oczywiscie na uwadze réwniez jej funkcje uniwersal-
ng, posiadanie zasobow pismiennictwa §wiatowego. Dzigki jego zamystowi,
przy pomocy administracyjno-materialnej miejscowej lozy Bnej Brith, w 1892
roku Biblioteka Narodowa (Beith ha-Sfarim ha-Leumi) w Jerozolimie rzeczy-
wiscie powstala.

Chazanowicz zdawal sobie sprawe z tego, ze sam nie podota, Ze niezbedna
jest tutaj ofiarno$¢ spoleczna, zaréwno oséb prywatnych, jak tez instytucji
politycznych dziatajagcych w obrebie narastajacego ruchu syjonistycznego.
5 lipca 1895 roku oglosil w jerozolimskim dzienniku ,,Havacelet” list otwar-
ty, w ktorym deklarowal decyzje podarowania Bibliotece swojego prywatnego
zbioru ksigzkowego, apelowal jednocze$nie o nasladowanie go w sktadaniu
daréw. Pisal listy ,,przypominajace” do hebrajskich gazet Petersburga (,,Hame-
lic”) i Warszawy (,,Hacfira”), redagowat broszury takie, jak Dvarim achadim
by-dvar beith sfarim sze-by-Jerusalaim - Kilka stow w sprawie ksigznicy w Jero-
zolimie — wydana w Petersburgu w roku 1903, czy wspomniana Dvarim el ha-
-am ha-iwri al ocar ha-sfarim by-Jeruszalaim - Rzecz do narodu zydowskiego...
— ogloszona w Warszawie w roku 1913.
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Apele Chazanowicza dostyszano, bodajze to one wilasnie rozbudzity zy-
wiolowo$¢ darowizn na rzecz Biblioteki na przecigg wielu dziesiecioleci. Juz
wtedy udalo mu si¢ nakloni¢ drukarzy-wydawcow ksigzek hebrajskich do —
dobrowolnie skladanego - egzemplarza obowigzkowego publikowanych przez
siebie dziet. Byta wérdd nich znakomita drukarnia braci Romm w Wilnie, war-
szawska ,Wdowy Lewin Epstein i synow”, drukarnia Jozefa Fiszera w Krako-
wie; naklonit tez do wspotpracy Biblioteke Wielkiej Synagogi na Ttomackiem
w Warszawie. I nie jest z pewno$cia rzecza przypadku, ze wymienieni wydaw-
cy - a tylko o nich zachowano pamig¢ archiwalng - znajdowali si¢ na dwcze-
$nie bytych ziemiach polskich!

31 sierpnia 1895 roku sam Chazanowicz wystal pierwszg parti¢ ofiaro-
wanych Bibliotece ksigzek. Szta ona droga ladowa z Biategostoku do Odessy,
nastepnie morskg do palestynskiej Jaffy, a potem dalej do Jerozolimy. Liczyta
8800 tomdw, rozmieszczonych w 34 skrzyniach, ktérych bardzo doktadny spis
dolaczyl do listu z 18 wrze$nia tego roku, zawiadamiajacego Dawida Cohena
w Jerozolimie o dokonanej wysylce. Koszty transportu, bardzo duza kwote 300
rubli, zaplacit odbiorca — Chazanowicz sumitowal sie, ze nie ma juz na to pie-
niedzy.

Chazanowicza tez staraniem w okresie pdzniejszym postano w sumie
okoto 63 tysiace tomdw, z ktoérych okolo 20 000 stanowily tytuly hebrajskie.
Wszystkie te ksigzki zostaly nastepnie oznaczone upamietniajaca ich ofiaro-
dawce pieczecia: ,,Ginzej Josef” — ,,Zbiory Jozefa”

3.

Zrodzony z przemyslanego entuzjazmu pomysl Jézefa Chazanowicza za-
silania Biblioteki Narodowej — od chwili powstania Uniwersytetu Hebrajskie-
go w Jerozolimie w roku 1925 nazwanej Biblioteka Narodowa i Uniwersytecka
— darami pochodzacymi od oséb prywatnych, zrzeszen spotecznych i poli-
tycznych, a potem powolanie krajowych Towarzystw Przyjaciot Uniwersytetu
Hebrajskiego w Polsce, Niemczech i Ameryce, okazat si¢ bardzo owocny. Tutaj
wrecz prosi si¢ o dokonanie nastepujacego poréwnania: do roku 1938 TPUH
w Niemczech zebrato 20 000 tomdw, w Polsce (od roku 1918) tomow 80 000,
natomiast sam dr Chazanowicz z Bialegostoku, osoba prywatna i niezamozna,
przestat ich - okoto 63 000!

W swoim telawiwskim ksiegozbiorze posiadam egzemplarz jednego z ta-
kich daréw osoby prywatnej na rzecz Biblioteki. Jest nim tom pierwszy dziela
Stanistawa Tarnowskiego Julian Klaczko, wydanego w Krakowie w 1909 roku.
Na stronie przedtytutowej tej ksigzki w jezyku polskim umieszczona zostata
nastepujaca odreczna dedykacja po hebrajsku: ,,Bibliotece Narodowe;j i Uni-
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wersyteckiej w Jerozolimie w prezencie dr Szalom Spiegel Hajfa tevet [wiec
styczen lub luty — R. L.] 1928” Ksigzka ostemplowana jest pieczatka BNiU
i w ramach przeprowadzanych prawdopodobnie melioracji zbioréw [jako
egzemplarz podwojny] przekazano ja (przypuszczalnie jeszcze przed wojng)
drugiej co do wielko$ci wtedy bibliotece w kraju - Bibliotece Miejskiej Szaarej
Cijon im. A. L. Lewandy w Tel-Awiwie, ta za§ w kilku miejscach oznaczyla ja
swoja pieczecia, za$ 1 maja 2001 roku ksigzke te wystawila na periodyczna,
parokrotng w roku, wysprzedaz swoich dubletéow (?) - lub po prostu ksigzek
niepotrzebnych; stad i u mnie dzieto Tarnowskiego.

Nie sadze, by bohater tej znanej w literaturze polskiej monografii, neofita
Julian Klaczko, mégt by¢ w jaki$ sposéb bliski poboznemu i narodowemu Zy-
dowi - Jozefowi Chazanowiczowi, ktéremu, jak tez sadze, musiata by¢ zupel-
nie obca mysl o ksigzce gdziekolwiek — niepotrzebne;j.

4.

Przy pisaniu tego tekstu korzystalem ze zrodet zydowskich napisanych po
hebrajsku (jest to tez jezyk publikacji publicystycznych Chazanowicza i zna-
nej mi korespondencji). Te za$ zrodla nie wspominaja o kontaktach dra Jozefa
Chazanowicza z Polakami (moze mial ich wsréd swoich pacjentéw?), nie
wspominajg tez, czy - i jak — wladal jezykiem polskim (na co dzien praw-
dopodobnie postugiwat si¢ Zydowskim i rosyjskim), w jakiej mierze byt oby-
ty z kulturg polska. Znana mi literatura przedmiotu daje $wiadectwo jego
olbrzymiego wysitku intelektualnego i materialnego na rzecz kultury hebraj-
skiej 1 zydowskiego odrodzenia narodowego — podjetego na ziemi polskiej.



